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PL Instrukcja Bezpiecznego Uzytkowania — Dziadek do Orzechéw (artykul dekoracyjny)

1. Wstep
e Dziadek do orzechéw w formie figurki jest produktem dekoracyjnym. Nie jest zabawka i nie stuzy do tupania orzechéw ani wykonywania
pracy mechanicznej.
¢ Nie jest przeznaczony do kontaktu z Zywnoscia.
e W zalezno$ci od modelu moze zawiera¢ elementy z drewna (malowanego/lakierowanego), metalu (zawias/dZwignia, gwozdziki),
tkanin/pluszu (broda, wlosy, stréj), tworzyw sztucznych (ozdoby), a takze brokat/cekiny.
e O ile producent wyraznie nie wskazat inaczej, produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen .

2. Pierwsze uzycie
e Czyszczenie wstepne: Przed pierwsza ekspozycja przetrzyj powierzchnie sucha lub lekko wilgotna, miekka Sciereczka.
¢ Kontrola: Sprawdz, czy figurka nie ma peknie¢, wyszczerbien, poluzowanych elementéw, ostrych zadzioréw oraz czy mechanizm dzwigni
porusza sie swobodnie bez uzycia sity.
e Opakowanie: Usun folie/woreczki i elementy zabezpieczajace. Folie nie sa zabawka — istnieje ryzyko uduszenia.
e Ustawienie: Umies¢ figurke na stabilnej, réwnej powierzchni, z dala od krawedzi; przy $liskich blatach zastosuj podktadki antyposlizgowe.

3. Uzytkowanie

e Przeznaczenie: Dziadek do orzechéw pelni funkcje ozdobna. Mechanizm szczek/dZwigni jest elementem ekspozycyjnym — nie stuzy do
kruszenia orzechéw ani innych przedmiotow.

e Bezpieczenstwo: Nie wklada¢ palcow, wlosow, tasiemek, sznurkdw ani jedzenia miedzy szczeki (ryzyko przyciecia). Przenosi¢, chwytajac
za tukéw i podstawe — nie chwytac za glowe, czapke, brode, rece, rekwizyty ani za dZzwignie.

e Ustawia¢ z dala od krawedzi, ciagéw komunikacyjnych oraz miejsc narazonych na drgania/przeciagi.

e QOgien i ciepto: Trzymac z dala od $wiec, kominkéw, grzejnikow, ptyt grzewczych, halogendw. Materialy dekoracyjne sg tatwopalne lub
moga sie nagrzewac (metal).

e Wilgo¢: Unikac zawilgocenia. Drewno i tkaniny chtona wode (ryzyko paczenia/plesni), metal moze korodowac.

e Dzieci i osoby z niepelnosprawnoscia ruchowa: Nie pozostawia¢ w zasiegu dzieci; nie dopuszcza¢ do ,,zabawy” mechanizmem.-
uzytkowanie pod nadzorem dorostych. Gdy w domu sg osoby o ograniczonej mobilnosci nalezy stawia¢ ozdoby w bezpiecznych
miejscach aby zabezpieczy¢ przed przewr6ceniem.

4. Pielegnacja

e Czyszczenie: Korpus z drewna/tworzyw — sucha lub lekko wilgotna miekka $ciereczka; tkaniny/plusz (broda, wtosy, ubranie) — delikatne
odkurzanie lub rolka do ubran; metalowe elementy — wytrze¢ do sucha, ewentualnie delikatny $rodek do polerowania metalu.(najpierw
préba w niewidocznym miejscu).

e Suszenie: Po przetarciu pozostawi¢ do wyschniecia w temperaturze pokojowe;j.

e Unikaj: Namaczania, mycia pod biezaca woda, para, detergentéw agresywnych/sciernych, rozpuszczalnikoéw; wysokiej temperatury/UV;
nadmiernego tarcia powtok malarskich/brokatu (moze dochodzi¢ do pylenia/$cierania).

5. Ostrzezenia

¢ Kruche elementy i ostre krawedzie moga wystapi¢ przy uszkodzeniu — groza skaleczeniem.

e Ryzyko przyciecia w strefie mechanizmu — nie uzywac sity, nie blokowa¢ dzwigni.

¢ Latwopalno$¢ materialéw tekstylnych/filcowych/papierowych — z dala od ognia i Zrédet zaru.

¢  Brokat/cekiny mogg sie osypywac — nie wdycha¢, nie pociera¢ oczu; trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

e Alergeny: tkaniny/plusz gromadza kurz i roztocza — u oséb wrazliwych moze wystapi¢ dyskomfort.

6. Przechowywanie
e Przechowywac w suchym, przewiewnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
e W oryginalnym opakowaniu lub zabezpieczone miekkimi przektadkami; elementy wystajace (korona, miecz) ostonic.
e Nie uktada¢ ciezkich przedmiotéw na figurce; chroni¢ przed wstrzasami podczas transportu.
e Dhuzsze modele ustawiac na stabilnym podtozu; w razie potrzeby wykorzysta¢ zabezpieczenia przed przewrdceniem.

7. Elementy dodatkowe (jesli wystepuja)

e Pozytywka: Nakrecac¢ delikatnie, nie do oporu; nie wymusza¢ obrotu w przeciwnym kierunku; w razie nieprawidtowej pracy zaprzestac
uzytkowania; nie otwiera¢ mechanizmu.

e OSwietlenie LED / elementy na baterie: Stosowa¢ wylacznie baterie zalecane przez producenta; nie miesza¢ nowych i zuzytych ani
réznych typ6éw; baterie guzikowe przechowywac i montowac poza zasiegiem dzieci (ryzyko potkniecia i poparzen chemicznych); w
przypadku wycieku elektrolitu unika¢ kontaktu ze skéra i oczami, produkt odlgczy¢ od zasilania i nie uzywac; komore baterii utrzymywac
zamknieta.

8. Utylizacja i segregacja
¢ Drewno/tkaniny/plusz/tworzywa (bez elektroniki): zgodnie z lokalnymi zasadami. Zwykle odpady zmieszane; czyste, nielakierowane
drewno moze trafi¢ do frakcji bio — tylko jesli gmina tak dopuszcza.
FElementy metalowe (drobne): odpady zmieszane lub PSZOK (punkt selektywnej zbiérki).
Baterie: nie wyrzuca¢ do odpadéw zmieszanych — odda¢ do punktéw selektywnej zbiorki baterii.
Elektronika/LED/pozytywki elektryczne: traktowac jako elektroodpady — przekaza¢ do PSZOK lub miejsca zbiorki.
Opakowania: karton/papier — niebieski pojemnik; folie/babelkowa — z6tty pojemnik; elementy niekwalifikowane (mocno zabrudzone) —
odpady zmieszane.

9. Podsumowanie
Dziadek do orzech6w to ozdoba wymagajaca ostroznego obchodzenia. Kluczowe zasady: nie uzywa¢ mechanizmu do kruszenia, unika¢ ognia,
wilgoci i uderzen, chroni¢ dzieci przed dostepem do figurki i jej drobnych element6w.

Przestrzeganie powyzszych zasad zapewnia bezpieczne, prawidlowe i komfortowe uzytkowanie produktu.

e  Zgodny z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 (GPSR) z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow.
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EN Instructions for Safe Use — Nutcracker (decorative item)

1. Introduction

The nutcracker figurine is a decorative product. It is not a toy and is not intended for cracking nuts or performing mechanical work.

Not intended for contact with food.

Depending on the model, it may contain elements made of wood (painted/varnished), metal (hinge/lever, tacks), textiles/plush (beard, hair,
outfit), plastics (ornaments), as well as glitter/sequins.

Unless explicitly stated otherwise by the manufacturer, the product is intended for indoor use.

2. First use

Pre-cleaning: Before the first display, wipe the surface with a dry or slightly damp, soft cloth.

Inspection: Check that the figurine has no cracks, chips, loose parts or sharp burrs and that the lever mechanism moves freely without the
use of force.

Packaging: Remove films/bags and protective elements. Plastic films are not toys — there is a risk of suffocation.

Placement: Place the figurine on a stable, level surface, away from edges; on slippery countertops use anti-slip pads.

3. Use
e Purpose: The nutcracker serves a decorative function. The jaw/lever mechanism is an exhibition element — it is not intended for cracking
nuts or any other objects.
e Safety: Do not put fingers, hair, ribbons, strings or food between the jaws (risk of pinching). Carry by holding the torso and base — do not
hold by the head, cap, beard, arms, props or the lever.
¢ Place away from edges, walkways and areas exposed to vibrations/draughts.
¢  Fire and heat: Keep away from candles, fireplaces, radiators, hobs, halogen lamps. Decorative materials are flammable or may heat up
(metal).
e Moisture: Avoid dampness. Wood and textiles absorb water (risk of warping/mould); metal may corrode.
e Children and persons with reduced mobility: Do not leave within children’s reach; do not allow “playing” with the mechanism — use only
under adult supervision. Where persons with limited mobility are present, place decorations in safe locations to prevent tipping.
4. Care
e Cleaning: Wooden/plastic body — dry or slightly damp soft cloth; textiles/plush (beard, hair, outfit) — gentle vacuuming or a lint roller;
metal parts — wipe dry, optionally a mild metal polish (first test in an inconspicuous area).
e Drying: After wiping, allow to dry at room temperature.
e Avoid: Soaking, washing under running water, steam, aggressive/abrasive detergents and solvents; high temperature/UV; excessive
rubbing of paint/glitter (may cause shedding/abrasion).
5. Warnings
e Fragile parts and sharp edges may occur when damaged — risk of cuts.
e  Pinch hazard in the mechanism area — do not use force, do not block the lever.
¢ Flammability of textile/felt/paper elements — keep away from fire and heat sources.
¢ Glitter/sequins may shed — do not inhale, avoid eye contact; keep away from children and pets.
e Allergens: textiles/plush accumulate dust and mites — sensitive persons may experience discomfort.
6. Storage
e  Store in a dry, well-ventilated place, away from heat and moisture sources.
e Keep in the original packaging or protected with soft interlayers; shield protruding parts (crown, sword).
¢ Do not place heavy objects on the figurine; protect from shocks during transport.
e Place taller models on a stable base; use anti-tip restraints if needed.

7. Additional elements (if present)

Music box: Wind gently, not to the stop; do not force reverse rotation; in case of malfunction, stop using; do not open the mechanism.
LED lighting / battery-powered elements: Use only batteries recommended by the manufacturer; do not mix new and used batteries or
different types; keep button cells out of children’s reach (risk of ingestion and chemical burns); in case of electrolyte leakage avoid
skin/eye contact, disconnect power and do not use; keep the battery compartment closed.

Hanging cord/string: Check the load capacity of the mounting point; do not hang over a bed/cot; avoid lengths that may cause
entanglement.

8. Disposal and sorting

Wood/textiles/plush/plastics (without electronics): according to local rules. Typically residual (mixed) waste; clean, unvarnished wood may
go to bio-waste only if permitted by the municipality.

Metal parts (small): residual waste or municipal collection point (PSZOK).

Batteries: do not dispose of with mixed waste — take to dedicated battery collection points.

Electronics/LED/electric music boxes: treat as WEEE — deliver to a municipal collection point or designated drop-off.

Packaging: cardboard/paper — blue bin; films/bubble wrap — yellow bin; non-recyclable heavily soiled items — mixed waste.

In case of doubt, follow local sorting instructions.

9. Summary

The nutcracker is a decoration that requires careful handling. Key rules: do not use the mechanism for cracking, avoid fire, moisture and
impacts, protect children from access to the figurine and its small parts. Following the above rules ensures safe, proper and comfortable

use of the product.

« Compliant with Regulation (EU) 2023/988 (GPSR) of the European Parliament and of the Council of 10 May 2023 on general product
safety.
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ET Ohutusjuhend — Pahklipureja (dekoratiivtoode)

1. Sissejuhatus
e  Pihklipureja kujukesena on dekoratiivtoode. See ei ole médnguasi ega ole ette ndhtud pahklite purustamiseks ega mehhaanilise t66
tegemiseks.
¢ Eiole ette ndhtud kokkupuuteks toiduga.
e Soltuvalt mudelist vdib toode sisaldada osi, mis on valmistatud puidust (varvitud/lakitud), metallist (hing/kang, vdikesed naelad),
tekstiilist/pliiisist (habe, juuksed, riietus), plastist (ornamendid) ning sédelusest voi litritest.
e Kui tootja ei ole teisiti markinud, on toode ette nahtud kasutamiseks siseruumides.
2. Esmakasutus
e FEelpuhastus: Enne esmakordset eksponeerimist piihkige pind kuiva vdi kergelt niiske pehme lapiga.
¢ Kontroll: Veenduge, et kujul ei oleks pragusid, kilde, lahtisi osi ega teravaid murrupindu ning et kangmehhanism liigub vabalt ilma joudu
kasutamata.
e Pakend: Eemaldage kiled/kotid ja kaitseelemendid. Plastikkiled ei ole madnguasjad — on lambumisoht.
e Paigutus: Asetage kuju stabiilsele, tasasele pinnale, eemale servadest; libedatel toopindadel kasutage libisemisvastaseid aluspatju.
3. Kasutamine
e Eesmdrk: Pdhklipureja tdidab dekoratiivset funktsiooni. Lougade/kangi mehhanism on ndituseelement — see ei ole ette nahtud pahklite ega
muude esemete purustamiseks.
e Ohutus: Arge pange sdrmi, juukseid, paelu, néore ega toitu l1dugade vahele (népistusoht). Téstke hoides kerest ja alusest — drge hoidke
peast, miitsist, habemest, kételt, rekvisiitidest ega kangist.
e Asetada eemale servadest, kdiguteedest ning vibratsiooni/tuuletombusega aladest.
e Tuli ja kuumus: Hoida eemal kiitinaldest, kaminatest, radiaatoritest, pliitidest ja halogeenlampidest. Dekoratiivmaterjalid on
kergestisiittivad voi vdivad kuumeneda (metall).
e Niiskus: Viltida niiskust. Puit ja tekstiil imavad vett (oht kdverdumiseks/hallituseks); metall voib korrodeeruda.
e Lapsed ja liilkumispuudega isikud: Arge jétke laste kédeulatusse; drge lubage mehhanismiga ,,méngida” — kasutamine iiksnes tiiskasvanu
jarelevalve all. Kui kodus on piiratud liikuvusega inimesed, paigutage kaunistused ohututesse paikadesse, et véltida imberminemist.
4. Hooldus
e Puhastamine: Puidust/plastikust korpus — kuiv voi kergelt niiske pehme lapp; tekstiil/pliiiis (habe, juuksed, riietus) — 6rn tolmuimejaga
puhastamine voi riiderull; metallosad — piihkida kuivaks, vajadusel kerge metallipoleerimisvahend (esmalt proov méarkamatul alal).
e Kuivatamine: Parast puhastamist lasta tootel kuivada toatemperatuuril.
e Viltida: Leotamist, voolava vee all pesemist, auru, agressiivseid/abrasiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid; kdrget temperatuuri/UV-
kiirgust; varvi/sadeluse liigset horumist (voib pohjustada pudenemist/kulumist).
5. Hoiatused
e Haprad osad ja teravad servad voivad kahjustuse korral pohjustada 16ikehaavu.
Népitsoht mehhanismi piirkonnas — drge kasutage joudu, arge blokeerige kangi.
Tekstiili/vildi/paberi kergestisiittivus — hoida eemal tulest ja soojusallikatest.
Sédelus/litrid voivad pudeneda — mitte sisse hingata, véltida silmakontakti; hoida lastest ja lemmikloomadest eemal.
Allergeenid: tekstiil/pliitis kogub tolmu ja tolmulestasid — tundlikel isikutel voib tekkida ebamugavus.
6. Sailitamine
e Siilitada kuivas, hésti ventileeritavas kohas, eemal soojus- ja niiskusallikatest.
¢ Hoida originaalpakendis voi kaitstuna pehmete vahekihtidega; kaitsta véljapoole ulatuvaid osi (kroon, mddk).
e Arge asetage kujukesele raskeid esemeid; kaitsta transportimisel pdrutuste eest.
e Korgemad mudelid paigutada stabiilsele alusele; vajaduse korral kasutada timberminekuvastaseid kinnitusi.

7. Lisakomponendid (kui on olemas)

e Muusikakarp: Keerata drnalt, mitte 16puni; drge sundige vastupidist poorlemist; rikke korral 16petada kasutamine; mehhanismi ei tohi
avada.

e LED-valgustus / patareitoitel elemendid: Kasutada ainult tootja soovitatud patareisid; mitte segada uusi ja kasutatud ega eri tiitipe; hoida
nooppatareid laste kdeulatusest eemal (allaneelamise ja keemiliste poletuste oht); elektroliitidilekke korral valtida kokkupuudet
naha/silmadega, katkestada toide ja mitte kasutada; hoida patareipesa suletuna.

¢ Riputusnooér/pael: Kontrollida kinnituspunkti kandevdimet; mitte riputada voodi/lapsevore kohale; viltida pikkuseid, mis vdivad
pohjustada takerdumist.

8. Kaitlemine ja sorteerimine

e Puit/tekstiil/pliitis/plastid (ilma elektroonikata): vastavalt kohalikele eeskirjadele. Tavaliselt segaolme; puhas, lakkimata puit voib minna
biojddtmetesse liksnes omavalitsuse loal.
Metallosad (véikesed): segaolme vdi jadtmejaam.
Patareid: mitte visata segaolmesse — viia patareide kogumispunkti.
Elektroonika/LED/elektrilised muusikakarbid: késitleda elektroonikaromuna (WEEE) — iile anda jaédtmejaama voi kogumispunkti.
Pakendid: kartong/paber — sinine konteiner; kiled/mullikile — kollane konteiner; mittetaaskasutatavad tugevalt méadrdunud esemed —
segaolme.
e  Kabhtluse korral jargida kohalikke sortimisjuhiseid.

9. Kokkuvote
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e Pdhklipureja on kaunistus, mis eeldab hoolikat késitsemist. Pohireeglid: drge kasutage mehhanismi purustamiseks, valtige tuld, niiskust ja
looke, hoidke lapsed kujukesest ja selle vdikestest osadest eemal. Nende reeglite jargimine tagab toote ohutu, korrektse ja mugava
kasutamise.

e Vastavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta madrusega (EL) 2023/988 (GPSR) iildise tooteohutuse kohta.
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LT Saugaus naudojimo instrukcija — RieSuty spragtukas (dekoratyvinis gaminys)

1. Ivadas
e RieSuty spragtukas figarélés pavidalu yra dekoratyvinis gaminys. Tai néra Zaislas ir neskirtas rieSutams skaldyti ar mechaniniams darbams
atlikti.
e Neskirtas salyCiui su maistu.
e Priklausomai nuo modelio, gaminyje gali biti daliy iS medienos (daZytos/lakuotos), metalo (vyrius/svirtis, vinutés), tekstilés/pliuso
(barzda, plaukai, apranga), plastiky (puoSmenos), taip pat blizguciy ir siuvamy blizguciy (sequins).
e Jei gamintojas aiSkiai nenurodé kitaip, gaminys skirtas naudoti patalpose.
2. Pirmas naudojimas
¢ ISankstinis valymas: Prie§ pirmajq ekspozicija nuvalykite pavirsiy sausa arba lengvai drégna, minksta Sluoste.
e Patikra: Isitikinkite, kad figtrélé neturi jtrikimy, atSokimy, laisvy daliy ar aStriy atplaiSy ir kad svirties mechanizmas juda laisvai, be jégos.
e Pakuoté: Pasalinkite pléveles/maiSelius ir apsauginius elementus. Plastikiné plévelé néra Zaislas — yra uzspringimo pavojus.
e Pastatymas: Pastatykite figliréle ant stabilaus, lygaus pavirsiaus, atokiau nuo krasty; ant slidZiy stalvirSiy naudokite neslystancius
padékliukus.

3. Naudojimas

e Paskirtis: Rieuty spragtukas atlieka dekoratyvine funkcijg. Zandy/svirties mechanizmas yra ekspozicinis elementas — jis neskirtas
rieSutams ar kitiems daiktams skaldyti.

e Sauga: Nedéti pirsty, plaukuy, juosteliy, virveliy ar maisto tarp Zandy (suspaudimo pavojus). Nesti laikant uZ liemens ir pagrindo — neimti
uz galvos, kepurés, barzdos, ranky, rekvizity ar svirties.

e Statyti atokiau nuo krasty, praéjimy ir viety, kuriose yra vibracija/skersvéjis.

e Ugnis ir Siluma: Laikyti atokiai nuo Zvakiy, Zidiniy, radiatoriy, kaitlenciy, halogeniniy lempy. Dekoratyvinés medzZiagos yra degios arba
gali jkaisti (metalas).

e Drégmé: Vengti drégmés. Mediena ir tekstilé sugeria vandenj (islinkimo/pelésio rizika); metalas gali koroduoti.

e Vaikai ir riboto judumo asmenys: Nelaikyti vaikams pasiekiamoje vietoje; neleisti ,,Zaisti“ mechanizmu — naudoti tik su suaugusiojo
priezitira. Kai namuose yra riboto judumo asmeny, dekoracijas statyti saugiose vietose, kad biity iSvengta apvirtimo.

4. Priezitira

e Valymas: Medienos/plastiko korpusas — sausa arba lengvai drégna minksta sluosté; tekstilé/pliusas (barzda, plaukai, apranga) — Svelnus
dulkiy siurbimas arba piiky volelis; metalinés dalys — nuvalyti sausai, prireikus naudoti $velny metalo poliravimo priemone (pirmiausia
iSbandyti nepastebimoje vietoje).

e Drziovinimas: Po valymo palikti iSdZitti kambario temperatiiroje.

e Vengti: Mirkymo, plovimo po tekanc¢iu vandeniu, gary, agresyviy/abrazyviniy plovikliy ir tirpikliy; aukstos temperattiros/UV; pernelyg
intensyvaus dazy/blizguciy trynimo (gali byreéti/dilsti).

5. Ispéjimai

e Trapiis elementai ir aStriis kraStai paZeidimo atveju gali sukelti pjovimo suZalojimus.

¢ Suspaudimo pavojus mechanizmo zonoje — nenaudokite jégos, neblokuokite svirties.

o Tekstilés/vilnos/popieriaus degumas — laikyti atokiai nuo ugnies ir $ilumos Saltiniy.

¢ Blizguciai/siuvami blizguciai gali byréti — nejkveépti, vengti kontakto su akimis; laikyti atokiai nuo vaiky ir gyviiny.

e  Alergenai: tekstilé/pliusas kaupia dulkes ir erkes — jautriems asmenims gali sukelti diskomforta.

6. Laikymas

e Laikyti sausoje, gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo Silumos ir drégmés Saltiniy.

e Laikyti originalioje pakuotéje arba apsaugota minkstais tarpais; apsaugoti iSsikiSancias dalis (kar@ing, kardg).

e Nedéti sunkiy daikty ant figarélés; transportuojant apsaugoti nuo smigiy.

¢ AukStesnius modelius statyti ant stabilaus pagrindo; prireikus naudoti apsaugas nuo apvirtimo.

7. Papildomi elementai (jei yra)

e Muzikiné dézuté: Vynioti Svelniai, ne iki galo; neversti suktis atgal; gedimo atveju nutraukti naudojima; mechanizmo neatidaryti.

e LED apSvietimas / elementai su baterijomis: Naudoti tik gamintojo rekomenduojamas baterijas; nemaisyti naujy ir panaudoty ar skirtingy
tipy; sagines baterijas laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje (prarijimo ir cheminio nudegimo rizika); esant elektrolito nuotékiui vengti
kontakto su oda/akimis, atjungti maitinima ir nenaudoti; baterijy skyrelj laikyti uZdaryta.

e  Pakabinimo virvelé/juostelé: Patikrinti tvirtinimo tasSko laikomajq galia; nekabinti vir§ lovos/lovelés; vengti ilgiy, galin¢iy sukelti
susipainiojimag.

8. Atlieky tvarkymas ir riiSiavimas

e  Mediena/tekstilé/pliusas/plastikai (be elektronikos): pagal vietos taisykles. DaZniausiai miSrios atliekos; Svari, nelakuota mediena gali bati
priskiriama bioskaidZioms — tik jei tai leidZia savivaldybeé.

e Metalo dalys (smulkios): miSrios atliekos arba atlieky surinkimo aiksteleé.

e  Baterijos: nemesti | miSrias atliekas — pristatyti i baterijy surinkimo vietas.

¢  FElektronika/LED/elektrinés muzikinés dézZutés: tvarkyti kaip EE] atliekas (WEEE) — perduoti j atlieky surinkimo aikstele ar nustatyta
surinkimo punkta.

e Pakuoteés: kartonas/popierius — mélynas konteineris; plévelé/burbuliné plévelé — geltonas konteineris; stipriai uZtersti neperdirbami
elementai — miSrios atliekos.

¢ Kile abejoniy — vadovautis vietinémis riSiavimo instrukcijomis.

9. Santrauka
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¢ RieSuty spragtukas — tai dekoracija, kuriai reikia atsargaus elgesio. Pagrindinés taisyklés: nenaudoti mechanizmo skaldymui, vengti ugnies,
drégmeés ir smigiy, saugoti vaikus nuo figarélés ir jos smulkiy daliy. Siy taisykliy laikymasis uztikrina saugy, tinkama ir patogy gaminio
naudojima.

e+ Atitinka 2023 m. geguZzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/988 (GPSR) dél bendrojo gaminiy saugos.
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LV Instrukcija drosai lietoSanai — Riekstkodis (dekorativs izstradajums)

1. Ievads

¢ Riekstkodis figiiras veida ir dekorativs izstradajums. Tas nav rotallieta un nav paredzéts riekstu plésanai vai mehanisku darbu veiksanai.

e  Nav paredzéts saskarei ar partiku.

e Atkariba no modela tas var saturét elementus no koka (krasots/lakots), metala (enge/svira, naglinas), tekstila/plisa (barda, mati, térps),
plastmasas (rotajumi), ka ari spidumus un fliterus.

e Jarazotajs nav skaidri noradijis citadi, izstradajums paredzéts lietoSanai telpas.

2. Pirma lietoSana

e Sakotngja tirisana: Pirms pirmas ekspozicijas noslaukiet virsmu ar sausu vai viegli mitru, mikstu dranu.

¢ Kontrole: Parliecinieties, ka figiirai nav plaisu, Skembu, valigu detalu vai asu atskabargu un ka sviras mehanisms brivi kustas bez spéka
pielietoSanas.

e Iepakojums: Nonemiet pléves/maisus un aizsargelementus. Plastmasas pléves nav rotallietas — pastav nosmaksanas risks.

e NovietoSana: Novietojiet figiiru uz stabilas, lidzenas virsmas, nost no malam; uz slideniem virsmam izmantojiet pretslides paliktnus.

3. LietoSana

e Paredzé&jums: Riekstkodis veic dekorativu funkciju. Zoklu/sviras mehanisms ir ekspozicijas elements — tas nav paredzéts riekstu vai citu
priekSmetu pléSanai.

e Drosiba: Nelieciet pirkstus, matus, lentas, auklas vai partiku starp Zokliem (iespieSanas risks). Parvietojiet, turot aiz torsa un pamatnes —
neturiet aiz galvas, cepures, bardas, rokam, rekvizitiem vai sviras.

¢ Novietot nost no malam, ejam un zonam ar vibracijw/caurvéju.

e Uguns un siltums: Turét talak no svecém, kaminiem, radiatoriem, plits virsmam, halogénspuldzém. Dekorativie materiali ir viegli
uzliesmojosi vai var sakarst (metals).

e Mitrums: Izvairities no samirksanas. Koks un tekstils uzsiic tideni (izlieces/peleséjuma risks); metals var korodét.

e Bérni un personas ar kustibu traucéjumiem: Neatstat bérnu aizsniedzamiba; nelaut “spéléties” ar mehanismu — lietot tikai pieauguso
uzraudziba. Ja majas ir personas ar ierobeZotu mobilitati, dekoracijas novietot drosas vietas, lai novérstu apgasanos.

4. Kopsana

e  TiriSana: Koka/plastmasas korpuss — sausa vai viegli mitra miksta drana; tekstils/pliss (barda, mati, térps) — saudziga puteklu nostikSana
vai ptiku rullitis; metala detalas — noslaucit sausas, nepiecieSamibas gadijuma viegls metala puléSanas lidzeklis (vispirms parbaudit
nemanama vieta).

e Zave$ana: Péc noslaucisanas laut noZit istabas temperatiira.

e Izvairities: MércéSanas, mazgasanas zem tekoSa tidens, tvaika, agresivu/abrazivu tiriSanas lidzeklu un $kidinataju; augstas
temperatiiras/UV; parmeérigas krasas/spidumu berzéSanas (var rasties nobirSana/nodilums).

5. Bridinajumi

e Trauslas dalas un asas malas bojajuma gadijuma var izraisit iegriezumus.

e lespiSanas risks mehanisma zona — neizmantot spéku, neblokét sviru.

o Tekstila/felda/papira elementu uzliesmojamiba — turét talak no atklatas liesmas un siltuma avotiem.

e Spidumi/fliteri var birt — neieelpot, izvairities no saskares ar acim; turét talak no bérniem un majdzivniekiem.

e Alergeni: tekstils/pliSs uzkraj puteklus un &rces — jutigam personam var radit diskomfortu.

6. Uzglabasana

e Uzglabat sausa, labi védinama vieta, prom no siltuma un mitruma avotiem.

¢ Glabat originalaja iepakojuma vai aizsargatu ar mikstam starplikam; aizsargat izvirzitas dalas (kronis, zobens).

e Nelikt smagus priekSmetus uz figiiras; transportéjot aizsargat no triecieniem.

¢ Augstakus modelus novietot uz stabilas pamatnes; vajadzibas gadijuma izmantot apgasanas noveérsanas stiprinajumus.

7. Papildu elementi (ja ir)

e Mizikas karbina: Uztit saudzigi, ne lidz galam; nepiespiest pretéju rotaciju; darbibas traucéjumu gadijuma partraukt lietoSanu; mehanismu
neatvert.

e LED apgaismojums / baterijam darbinami elementi: Lietot tikai raZotaja ieteiktas baterijas; nejaukt jaunas ar lietotam vai dazadu tipu;
pogbaterijas turét bérniem nepieejamas (norisanas un kimisko apdegumu risks); elektrolita nopliides gadijuma izvairities no saskares ar
adu/acim, atvienot baroSanu un neizmantot; turét bateriju nodalijumu aizvértu.

e Piekarama aukla/lenta: Parbaudit stiprinajuma punkta nestspéju; neiekart virs gultas/§tipula; izvairities no garumiem, kas var izraisit
sapisanos.

8. Atkritumu SkiroSana un apsaimniekoSana

o Koks/tekstilizstradajumi/pliSs/plastmasa (bez elektronikas): saskana ar vietéjiem noteikumiem. Parasti sadzives (jauktie) atkritumi; tiru,
nelakotu koksni drikst nodot biologiski noardamo atkritumu frakcija tikai, ja to atlauj pasvaldiba.

e Metala detalas (sikas): sadzives atkritumi vai paSvaldibas SkiroSanas laukums.

e Baterijas: nemet kopa ar sadzives atkritumiem — nodot bateriju savakSanas punktos.

e Elektronika/LED/elektriskas mizikas karbinas: uzskatit par EEIA (WEEE) — nodot pasvaldibas SkiroSanas laukuma vai noteiktaja
pienemsSanas punkta.

o Iepakojums: kartons/papirs — zilais konteiners; pléves/burbulpléve — dzeltenais konteiners; stipri netiri, neSkirojami elementi — sadzives
atkritumi.

o Saubu gadijuma ievérot viet&jos skirosanas noradijumus.
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9. Kopsavilkums
e Riekstkodis ir dekoracija, kas prasa saudzigu apieSanos. Galvenie noteikumi: neizmantot mehanismu pléSanai, izvairities no uguns,
mitruma un triecieniem, pasargat bérnus no piekluves figirai un tas sikajam detalam. Ievérojot Sos noteikumus, tiek nodroSinata drosa,
pareiza un érta izstradajuma lietoSana.
e+ Atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2023. gada 10. maija Regulas (ES) 2023/988 (GPSR) prasibam par visparéjo produktu dr
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CZ Navod k bezpe¢nému pouzivani - Louskacek (dekorativni vyrobek)

e Figurka louskacka je dekorativni vyrobek. Neni to hracka a neni urcena k louskani ofecht ani k provadéni mechanickych praci.
e Neni urCena pro styk s potravinami.
eV zavislosti na modelu miZe obsahovat prvky ze dfeva (malovaného/lakovaného), kovu (pant/péka, hiebicky), textilu/pluse (vousy, vlasy,
odév), plastt (ozdoby) a také tipytek/flitrt.
e Neni-li vyrobcem vyslovné uvedeno jinak, vyrobek je urcen pro pouZiti v interiéru.
2. Prvni pouziti
e  Predbézné Cisténi: Pred prvni instalaci otfete povrch suchym nebo mirné navlhéenym mékkym hadrikem.
e Kontrola: Zkontrolujte, zda figurka nema praskliny, odstépky, uvolnéné casti nebo ostré otfepy a zda se pakovy mechanismus pohybuje
volné bez pouziti sily.
e Obal: Odstraiite félie/sacky a ochranné prvky. Folie nejsou hracka — hrozi nebezpeci uduseni.
e  Umisténi: Umistéte figurku na stabilni, rovny povrch, mimo hrany; na kluzkych deskach pouZijte protiskluzové podlozky.
3. Pouzivani
e Urceni: Louskacek plni dekorativni funkci. Mechanismus Celisti/paky je expozi¢ni prvek — neni urcen k louskani ofechii ani jinych
predmétt.
¢ Bezpecnost: Nevkladejte prsty, vlasy, stuhy, Sfitirky ani potraviny mezi Celisti (riziko pfisk¥ipnuti). Pfenasejte drzenim za trup a podstavec
— nedrZte za hlavu, epici, vousy, ruce, rekvizity ani za paku.
¢ Umistujte mimo hrany, priichozi zény a mista vystavend vibracim/prtivanu.
e Oheii a teplo: Drzte dal od svicek, krbu, radiatort, varnych desek, halogenovych zdroji. Dekorativni materialy jsou hoflavé nebo se mohou
zahftivat (kov).
e Vlhkost: Zabraiite zvlhnuti. Dfevo a textilie nasdkaji vodu (riziko zkrouceni/plisné); kov muze korodovat.
e Déti a osoby s omezenou pohyblivosti: Nenechavejte v dosahu déti; neumoziujte ,,hrani si s mechanismem — pouze pod dohledem
dospélych. V doméacnostech s osobami s omezenou mobilitou umistujte dekorace na bezpec¢na mista, abyste zabrénili pfevraceni.
4. Udriba
o Cisténi: Drevéné/plastové t&lo — suchy nebo lehce navlhéeny mékky hadfik; textil/plus (vousy, vlasy, 0dév) — Setrné vysavani nebo vélecek
na textil; kovové Casti — otfit do sucha, pfipadné jemna lesténka na kov (nejprve vyzkousSejte na nendpadném misté).
e Suseni: Po otfeni nechte vyschnout pfi pokojové teploté.
e  Vyvarujte se: Namaceni, myti pod tekouci vodou, péry, agresivnich/abrazivnich prostfedki a rozpoustédel; vysoké teploty/UV;
nadmérného tfeni natérti/tipytek (mize dochazet k opadavani/odéru).
5. Upozornéni
e Krehké Casti a ostré hrany se mohou pii poskozeni objevit — hrozi pofezani.
e Nebezpedi priskiipnuti v oblasti mechanismu — nepouZzivejte silu, neblokujte paku.
¢ Hoflavost textilnich/plsténych/papirovych prvki — drZte mimo ohen a zdroje tepla.
e Tipytky/flitry se mohou sypat — nevdechovat, vyhnout se kontaktu s o¢ima; drzZet mimo dosah déti a zvitat.
e Alergeny: textilie/plu$ hromadi prach a roztoce — citlivym osobam muzZe zptisobovat diskomfort.
6. Skladovani
e  Skladujte v suchu a dobfe vétraném prostoru, mimo zdroje tepla a vlhkosti.
e Uchovavejte v pivodnim obalu nebo chraiite mékkymi prolozkami; chraiite vycnivajici ¢asti (koruna, mec).
¢ Na figurku nepokladejte tézZké pfedmeéty; pri prepravé chraiite pied otfesy.
e Vyssi modely umist'ujte na stabilni podklad; v ptipadé potfeby pouZijte zajiSténi proti prevrhnuti.
7. Doplikové prvky (pokud jsou)
e Hraci strojek: Natahujte jemné, ne aZ na doraz; nenut'te opacné otaceni; v pfipadé poruchy prestaiite pouzivat; mechanismus neotevirejte.
e LED osvétleni / prvky na baterie: PouZivejte pouze vyrobce doporucené baterie; nemichejte nové s pouzitymi ani rizné typy; knoflikové
¢lanky mimo dosah déti (riziko spolknuti a chemickych popéalenin); pfi tiniku elektrolytu se vyhnéte kontaktu s kiizi/o¢ima, odpojte
napdjeni a nepouZzivejte; prihradku baterii udrZujte uzavienou.
e  Zavésna sndra/stuha: Zkontrolujte nosnost kotviciho bodu; nezavésujte nad postel/postylku; vyhnéte se délkam, které mohou zptisobit
zamotani.
8. Likvidace a t¥idéni
e  Drevo/textil/plus/plasty (bez elektroniky): dle mistnich pravidel. Obvykle smésny odpad; Cisté, nelakované drevo lze zafadit do bioodpadu
pouze pokud to obec umoziiuje.
¢ Kovové Casti (drobné): smésny odpad nebo sbérny dvtir/obecni sbérné misto.
e  Baterie: nevyhazujte do smésného odpadu — odevzdejte do sbérnych mist baterii.
e Elektronika/LED/elektrické hraci strojky: povazujte za elektroodpad (WEEE) — odevzdejte do sbérného dvora nebo urc¢eného mista.
e Obaly: karton/papir — modry kontejner; félie/bublinkova folie — Zluty kontejner; silné znecisténé nerecyklovatelné polozky — smésny
odpad.
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e 'V pripadé pochybnosti se fid'te mistnimi pokyny pro tfidéni.
9. Souhrn
e Louskacek je dekorace, kterd vyZaduje opatrné zachazeni. Kli¢ova pravidla: nepouzivat mechanismus k louskani, vyhybat se ohni, vlhkosti
a narazim, chranit déti pfed pfistupem k figurce a jejim drobnym castem. Dodrzovani vySe uvedenych pravidel zajistuje bezpecné,
spravné a komfortni pouzivani vyrobku.
e« Vsouladu s nafizenim (EU) 2023/988 (GPSR) Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. kvétna 2023 o obecné bezpecnosti vyrobkt
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SK Navod na bezpecné pouzivanie — Luskacik (dekorativny vyrobok)

o Figurka luskacika je dekorativny vyrobok. Nie je to hracka a nie je urcena na liskanie orechov ani na vykondvanie mechanickej prace.

e Nie je urCend na styk s potravinami.

eV zavislosti od modelu moZe obsahovat’ prvky z dreva (malovaného/lakovaného), kovu (pant/péka, klince), textilu/plusu (brada, vlasy,
odev), plastov (ozdoby) a tiez trblietky/flitre.

e Ak vyrobca vyslovne neuviedol inak, vyrobok je urceny na pouZivanie v interiéri.

2. Prvé pouzitie

e Predcistenie: Pred prvou expoziciou utrite povrch suchou alebo mierne navlhé¢enou makkou handrickou.

¢ Kontrola: Skontrolujte, ¢i figurka nema praskliny, odstiepenia, uvol'nené Casti alebo ostré otrepy a ¢i sa pdkovy mechanizmus pohybuje
volne bez pouzitia sily.

e Obal: Odstraite f6lie/vrectiska a ochranné prvky. Plastové f6lie nie su hracka — hrozi riziko udusenia.

¢ Umiestnenie: Umiestnite figirku na stabilny, rovny povrch, mimo hran; na klzkych doskach pouzite protiSmykové podlozky.

3. Pouzivanie

e Urcenie: Luskacik plni dekorativnu funkciu. Mechanizmus cel'usti/péky je expozi¢ny prvok — nie je urCeny na liskanie orechov ani inych
predmetov.

¢ Bezpecnost: Nevkladajte prsty, vlasy, stuhy, Snirky ani potraviny medzi Celuste (riziko pricviknutia). Prenasajte drzanim za trup a
podstavec — nedrZte za hlavu, ¢iapku, bradu, ruky, rekvizity ani za paku.

¢ Umiestilujte mimo hrén, priechodov a miest vystavenych vibraciam/prievanu.

e Ohet a teplo: Drzte d’alej od svieCok, krbov, radiatorov, varnych dosiek a halogénovych zdrojov. Dekorativne materidly sd horl'avé alebo
sa mozu zohrievat’ (kov).

e  Vlhkost: Vyhybajte sa navlhnutiu. Drevo a textilie absorbuji vodu (riziko skrtitenia/plesni); kov méZe korodovat'.

e Deti a osoby so zniZenou pohyblivost'ou: Nenechavajte v dosahu deti; neumoziiujte ,,hranie sa“ s mechanizmom — pouZivanie len pod
dohl'adom dospelej osoby. V domécnostiach s osobami so zniZenou mobilitou umiestiiujte dekoracie na bezpecné miesta, aby ste predisli
prevrateniu.

4. Udrizba

o Cistenie: Drevené/plastové telo — sucha alebo mierne navlhcena makka handricka; textil/plus (brada, vlasy, odev) — $etrné vysavanie alebo
valcek na textil; kovové Casti — vytriet dosucha, pripadne jemna leStenka na kov (najprv vyskiasSat na nendpadnom mieste).

e SuSenie: Po utreti nechajte vyschnut’ pri izbovej teplote.

e Vyhnite sa: Namacaniu, umyvaniu pod tecicou vodou, pare, agresivinym/abrazivnym ¢istiacim prostriedkom a rozpustadlam; vysokej
teplote/UV; nadmernému treniu naterov/trblietok (mozZe dochadzat’ k opadavaniu/opotrebeniu).

5. Upozornenia

e Krehké Casti a ostré hrany sa mo6zZu pri poSkodeni objavit' — hrozi porezanie.

e Nebezpecenstvo pricviknutia v oblasti mechanizmu — nepouzivajte silu, neblokujte paku.

e Horlavost textilnych/plstenych/papierovych prvkov — drzte mimo oheii a zdroje tepla.

e Trblietky/flitre sa méZu sypat’ — nevdychovat, vyhnut sa kontaktu s ocami; drzat' mimo dosahu deti a zvierat.

e Alergény: textilie/plus hromadia prach a roztoce — u citlivych osob mo6ze dojst’ k diskomfortu.

6. Skladovanie

e Skladujte v suchom, dobre vetranom priestore, mimo zdrojov tepla a vlhkosti.

e Uchovavajte v pévodnom obale alebo chranené makkymi prelozkami; chrante vycnievajice Casti (koruna, mec).

e Na figirku neukladajte tazké predmety; pri transporte chraiite pred otrasmi.

e VysSie modely umiestiiujte na stabilny podklad; v pripade potreby pouZite zabezpecenie proti prevrateniu.

7. Doplnkové prvky (ak st pritomné)

e Hracia skrinka: Natahujte jemne, nie aZ na doraz; nentitte opaCné otacanie; v pripade poruchy prestaiite pouZivat’; mechanizmus
neotvarajte.

e LED osvetlenie / prvky na batérie: PouZivajte iba batérie odporucané vyrobcom; nemieSajte nové a pouZité ani rézne typy; gombikové
batérie mimo dosahu deti (riziko prehltnutia a chemickych popéalenin); pri tiniku elektrolytu sa vyhnite kontaktu s pokoZkou/o¢ami,
odpojte napdjanie a nepouZivajte; priestor pre batérie udrZiavajte zatvoreny.

e Zavesna $niirka/stuha: Skontrolujte nosnost’ kotevného bodu; nezavesujte nad postel/postiel’ku; vyhnite sa dizkam, ktoré mozu spdsobit’
zamotanie.

8. Likvidacia a triedenie

¢ Drevo/textil/plus/plasty (bez elektroniky): podl'a miestnych pravidiel. Zvycajne zmesovy odpad; Cisté, nelakované drevo mozno zaradit’ do
bioodpadu iba ak to umoZiiuje obec.
Kovové Casti (drobné): zmesovy odpad alebo zberny dvor/obecné zberné miesto.
Batérie: nevyhadzujte do zmesového odpadu — odovzdajte do zbernych miest batérii.
Elektronika/LED/elektrické hracie skrinky: povaZujte za elektroodpad (WEEE) — odovzdajte do zberného dvora alebo ur¢eného miesta.
Obaly: karton/papier — modry kontajner; folie/bublinkova félia — ZIty kontajner; silno zneCistené nerecyklovatel'né polozky — zmesovy
odpad.
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eV pripade pochybnosti sa riad’te miestnymi pokynmi na triedenie.
9. Zhrnutie
e Luskacik je dekoracia, ktora si vyZaduje opatrnti manipulaciu. KI'icové pravidla: nepouzivat’ mechanizmus na liskanie, vyhybat’ sa ohiiu,
vlhkosti a narazom, chranit’ deti pred pristupom k figurke a jej drobnym castiam. Dodrziavanie uvedenych pravidiel zabezpecuje bezpecné,
spravne a komfortné pouzivanie vyrobku.
e« Vsiilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/988 (GPSR) z 10. maja 2023 o vieobecnej bezpecnosti
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DE Anleitung fiir die sichere Verwendung — Nussknacker (dekorativer Artikel)

1. Einfiihrung
e Die Nussknacker-Figur ist ein dekoratives Produkt. Sie ist kein Spielzeug und nicht zum Knacken von Niissen oder zur Ausfithrung
mechanischer Arbeiten bestimmt.
e Nicht fiir den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt.
e Je nach Modell kann sie Bestandteile aus Holz (gestrichen/lackiert), Metall (Scharnier/Hebel, Négelchen), Textilien/Pliisch (Bart, Haare,
Kleidung), Kunststoffen (Verzierungen) sowie Glitter/Pailletten enthalten.
e Sofern der Hersteller nicht ausdriicklich etwas anderes angibt, ist das Produkt fiir die Verwendung in Innenrdumen bestimmt.

2. Erste Verwendung
¢ Erstreinigung: Vor der ersten Prisentation die Oberfldche mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten, weichen Tuch abwischen.
¢ Kontrolle: Priifen, ob die Figur keine Risse, Absplitterungen, losen Teile oder scharfen Grate aufweist und ob sich der Hebelmechanismus
ohne Kraftanwendung frei bewegt.
e Verpackung: Folien/Beutel und Schutzelemente entfernen. Kunststofffolien sind kein Spielzeug — Erstickungsgefahr.
e  Aufstellung: Die Figur auf eine stabile, ebene Fldche, fern von Kanten, stellen; auf glatten Arbeitsplatten rutschhemmende Pads
verwenden.

3. Verwendung

¢ Bestimmung: Der Nussknacker erfiillt eine dekorative Funktion. Der Kiefer-/Hebelmechanismus ist ein Ausstellungselement — er ist nicht
zum Knacken von Niissen oder anderen Gegenstidnden bestimmt.

e Sicherheit: Keine Finger, Haare, Bander, Schniire oder Lebensmittel zwischen die Kiefer halten (Quetschgefahr). Beim Tragen am Rumpf
und Sockel anfassen — nicht am Kopf, an der Miitze, am Bart, an den Armen, an Requisiten oder am Hebel.

e Abseits von Kanten, Laufwegen sowie Bereichen mit Vibrationen/Zugluft aufstellen.

e Feuer und Warme: Fernhalten von Kerzen, Kaminen, Heizkorpern, Kochfeldern, Halogenlampen. Dekorationsmaterialien sind brennbar
oder konnen sich aufheizen (Metall).

¢  Feuchtigkeit: Feuchtigkeit vermeiden. Holz und Textilien nehmen Wasser auf (Risiko von Verzug/Schimmel); Metall kann korrodieren.

¢ Kinder und Personen mit eingeschrankter Mobilitdt: Auer Reichweite von Kindern aufbewahren; kein ,,Spielen“ mit dem Mechanismus
zulassen — nur unter Aufsicht Erwachsener verwenden. In Haushalten mit Personen mit eingeschrénkter Mobilitdt Dekorationen an
sicheren Orten aufstellen, um ein Umkippen zu verhindern.

¢ Reinigung: Holzkorper/Kunststoff — trockenes oder leicht angefeuchtetes, weiches Tuch; Textilien/Pliisch (Bart, Haare, Kleidung) — sanft
absaugen oder Fusselrolle; Metallteile — trocken abwischen, ggf. milde Metallpolitur (zuerst an unauffilliger Stelle testen).

e  Trocknung: Nach dem Abwischen bei Raumtemperatur trocknen lassen.

e Vermeiden: Einweichen, Abwaschen unter flieRendem Wasser, Dampf, aggressive/abrasive Reinigungsmittel und Losungsmittel; hohe
Temperaturen/UV; starkes Reiben von Lack/Glitter (kann Abbrockeln/Abrieb verursachen).

5. Warnhinweise
e  Zerbrechliche Teile und scharfe Kanten konnen bei Beschddigung auftreten — Schnittverletzungsgefahr.
e Quetschgefahr im Bereich des Mechanismus — keine Gewalt anwenden, Hebel nicht blockieren.
¢ Entflammbarkeit von Textil-/Filz-/Papierbestandteilen — von Feuer und Wéarmequellen fernhalten.
e Glitter/Pailletten konnen abrieseln — nicht einatmen, Augenkontakt vermeiden; von Kindern und Haustieren fernhalten.
e Allergene: Textilien/Pliisch sammeln Staub und Milben — empfindliche Personen kénnen Unwohlsein verspiiren.

6. Lagerung
e Trocken, gut beliiftet, fern von Hitze- und Feuchtigkeitsquellen lagern.
e In der Originalverpackung oder mit weichen Zwischenlagen aufbewahren; hervorstehende Teile (Krone, Schwert) schiitzen.
e  Keine schweren Gegenstdnde auf die Figur legen; beim Transport vor St6Ren schiitzen.
e Hohere Modelle auf stabilem Untergrund platzieren; bei Bedarf Kippsicherungen verwenden.

7. Zusitzliche Elemente (falls vorhanden)
e Spieluhr: Sanft aufziehen, nicht bis zum Anschlag; keine Riickwéartsbewegung erzwingen; bei Fehlfunktion die Nutzung einstellen;
Mechanismus nicht 6ffnen.
¢ LED-Beleuchtung / batteriebetriebene Elemente: Nur vom Hersteller empfohlene Batterien verwenden; neue und gebrauchte oder
unterschiedliche Typen nicht mischen; Knopfzellen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren (Verschluck- und chemische
Verbrennungsgefahr); bei Elektrolytaustritt Haut-/Augenkontakt vermeiden, Stromversorgung trennen und nicht verwenden; Batteriefach
geschlossen halten.
e Aufhidngeschnur/Band: Tragfdhigkeit des Befestigungspunktes priifen; nicht iiber Bett/Kinderbett aufhdngen; Langen vermeiden, die zu
Verheddern fithren kénnen.
8. Entsorgung und Trennung
e Holz/Textilien/Pliisch/Kunststoffe (ohne Elektronik): geméR lokalen Vorschriften. In der Regel Restmiill; sauberes, unlackiertes Holz ggf.
Biomiill — nur wenn von der Kommune erlaubt.
e Metallteile (kleine): Restmiill oder kommunaler Wertstoffhof.
e Batterien: nicht {iber den Restmiill entsorgen — in Sammelstellen fiir Batterien abgeben.
¢ Elektronik/LED/elektrische Spieluhren: als Elektro-Altgerate (WEEE) behandeln — bei kommunaler Sammelstelle/Wertstoffhof abgeben.
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e Verpackungen: Karton/Papier — blauer Behdlter; Folien/Luftpolsterfolie — gelber Behdlter; stark verschmutzte, nicht recycelbare Teile —
Restmiill.

e Im Zweifel den ortlichen Sortieranweisungen folgen.

9. Zusammenfassung

e Der Nussknacker ist eine Dekoration, die sorgfaltige Handhabung erfordert. Kernregeln: den Mechanismus nicht zum Knacken verwenden,
Feuer, Feuchtigkeit und StoRe vermeiden, Kinder vom Zugriff auf die Figur und ihre Kleinteile fernhalten. Die Beachtung dieser Regeln
gewadhrleistet eine sichere, sachgemédfe und komfortable Nutzung des Produkts.

e« Entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR) des Européischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 tiber die allgemeine
Produktsicherhei
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NL Instructies voor veilig gebruik — Notenkraker (decoratief artikel)

1. Inleiding
e Het notenkraker-beeldje is een decoratief product. Het is geen speelgoed en niet bedoeld om noten te kraken of mechanisch werk uit te
voeren.
e Niet bestemd voor contact met levensmiddelen.
e  Afhankelijk van het model kan het bestaan uit onderdelen van hout (geschilderd/gelakt), metaal (scharnier/hevel, spijkertjes),
textiel/pluche (baard, haar, kleding), kunststoffen (ornamenten) en ook glitters/pailletten.
o Tenzij de fabrikant uitdrukkelijk anders vermeldyt, is het product bedoeld voor gebruik binnenshuis.

2. Eerste gebruik
e Voorreiniging: Veeg voor de eerste plaatsing het oppervlak af met een droge of licht vochtige, zachte doek.
e Inspectie: Controleer of de figuur geen scheuren, afsplinteringen, losse onderdelen of scherpe bramen heeft en of het hevelmechanisme vrij
beweegt zonder kracht te gebruiken.
e Verpakking: Verwijder folies/zakjes en beschermende elementen. Kunststoffolie is geen speelgoed — verstikkingsgevaar.
e Plaatsing: Plaats de figuur op een stabiel, vlak oppervlak, uit de buurt van randen; gebruik op gladde werkbladen anti-slip pads.

3. Gebruik

¢ Doel: De notenkraker heeft een decoratieve functie. Het kaak/hevel-mechanisme is een tentoonstellingsonderdeel — niet bedoeld om noten
of andere voorwerpen te kraken.

e Veiligheid: Steek geen vingers, haar, linten, koorden of voedsel tussen de kaken (beknellinggevaar). Draag de figuur aan romp en voet —
niet aan hoofd, muts, baard, armen, attributen of de hevel vasthouden.

e Plaats uit de buurt van randen, looproutes en zones met trillingen/tocht.

e Vuur en warmte: Houd uit de buurt van kaarsen, open haarden, radiatoren, kookplaten en halogeenlampen. Decoratieve materialen zijn
brandbaar of kunnen opwarmen (metaal).

e Vocht: Vermijd vocht. Hout en textiel nemen water op (risico op vervorming/schimmel); metaal kan corroderen.

¢ Kinderen en personen met beperkte mobiliteit: Buiten bereik van kinderen houden; sta geen ‘spelen’ met het mechanisme toe — alleen
gebruiken onder toezicht van een volwassene. In huishoudens met personen met beperkte mobiliteit de decoratie op veilige plaatsen
neerzetten om omvallen te voorkomen.

4. Onderhoud
¢ Reiniging: Houten/kunststof lichaam — droge of licht vochtige, zachte doek; textiel/pluche (baard, haar, kleding) — voorzichtig stofzuigen
of een kledingroller; metalen onderdelen — droog afnemen, eventueel een mild metaalpoetsmiddel (eerst testen op een onopvallende plek).
e Drogen: Na het afnemen aan de lucht laten drogen bij kamertemperatuur.
e  Vermijd: Inweken, afspoelen onder stromend water, stoom, agressieve/schurende reinigers en oplosmiddelen; hoge temperatuur/UV;
overmatig wrijven van lak/glitter (kan afgeven/slijten).

5. Waarschuwingen
¢  Breekbare onderdelen en scherpe randen kunnen bij beschadiging ontstaan — snijgevaar.
¢ Beknellinggevaar in de buurt van het mechanisme — geen kracht gebruiken, de hevel niet blokkeren.
¢ Brandbaarheid van textiel/vilt/papier — uit de buurt houden van vuur en warmtebronnen.
e Glitters/pailletten kunnen loslaten — niet inademen, contact met de ogen vermijden; buiten bereik van kinderen en huisdieren houden.
e Allergenen: textiel/pluche verzamelen stof en huisstofmijten — gevoelige personen kunnen ongemak ervaren.

6. Opslag
e Bewaar droog en goed geventileerd, uit de buurt van warmte- en vochtbronnen.
e Bewaar in de originele verpakking of beschermd met zachte tussenlagen; bescherm uitstekende delen (kroon, zwaard).
e Leg geen zware voorwerpen op de figuur; tijdens transport tegen schokken beschermen.
¢ Plaats hogere modellen op een stabiele basis; gebruik indien nodig kantelbeveiliging.

7. Extra elementen (indien aanwezig)
e Muziekdoosje: Voorzichtig opwinden, niet tot het eind; geen omgekeerde draai forceren; bij storingen het gebruik staken; mechanisme niet
openen.
¢ LED-verlichting / batterijaangedreven elementen: Alleen door de fabrikant aanbevolen batterijen gebruiken; geen nieuwe met gebruikte of
verschillende typen mengen; knoopcellen buiten bereik van kinderen houden (inslik- en chemische verbrandingsgevaar); bij elektrolytlek
contact met huid/ogen vermijden, voeding loskoppelen en niet gebruiken; batterijvak gesloten houden.
e Ophangkoord/lint: Draagvermogen van het bevestigingspunt controleren; niet boven bed/wieg ophangen; lengtes vermijden die
verstrikking kunnen veroorzaken.
8. Verwijdering en scheiden
e Hout/textiel/pluche/kunststoffen (zonder elektronica): volgens lokale regels. Meestal restafval; schoon, niet-gelakt hout eventueel
GFT-afval — alleen indien door de gemeente toegestaan.
Metalen onderdelen (klein): restafval of milieustraat.
Batterijen: niet bij het restafval — inleveren bij inzamelpunten voor batterijen.
Elektronica/LED/elektrische muziekdozen: behandelen als e-waste (AEEA) — inleveren bij de milieustraat of aangewezen inzamelpunten.
Verpakkingen: karton/papier — blauwe bak; folies/noppenfolie — gele bak; sterk vervuilde, niet-recyclebare items — restafval.
Bij twijfel: volg de lokale scheidingsinstructies.
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9. Samenvatting
¢ De notenkraker is een decoratie die zorgvuldige hantering vereist. Kernregels: gebruik het mechanisme niet om te kraken, vermijd vuur,
vocht en schokken, houd kinderen weg van de figuur en de kleine onderdelen. Naleving van deze regels zorgt voor veilig, correct en
comfortabel gebruik van het product.
e+ Conform Verordening (EU) 2023/988 (GPSR) van het Europees Parlement en de Raad van 10 mei 2023 betreffende de algemene
productveiligheid.
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FI Turvallisen kdyton ohjeet — Pahkinansarkija (koriste-esine)

1. Johdanto
e Pihkinansarkija-figuuri on koriste. Se ei ole lelu eiké tarkoitettu pahkinoiden sdrkemiseen tai mekaanisen tyon tekemiseen.
e Ei tarkoitettu kosketukseen elintarvikkeiden kanssa.
e Mallista riippuen tuote voi siséltdd osia, jotka on valmistettu puusta (maalattu/lakattu), metallista (sarana/vipu, naulat),
tekstiileistd/plushista (parta, hiukset, asu), muoveista (koristeet) seké glitteristd/paljeteista.
¢  Ellei valmistaja toisin ilmoita, tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi sisatiloissa.

2. Ensikaytto
¢ Esipuhdistus: Ennen ensimmadistd esillepanoa pyyhi pinta kuivalla tai hieman kostealla, pehmeélla liinalla.
e  Tarkastus: Varmista, ettei figuurissa ole halkeamia, lohkeamia, 16ysid osia tai terdvid purseita ja ettd vipumekanismi liikkkuu vapaasti ilman
voiman kayttoa.
e Pakkaus: Poista kalvot/pussit ja suojaavat elementit. Muovikalvot eivét ole leluja — tukehtumisvaara.
e Sijoitus: Aseta figuuri vakaalle, tasaiselle alustalle, etddlld reunoista; liukkailla tasoilla kéyta liukuestealustoja.

3. Kaytto

e Tarkoitus: Pdhkindnsérkija on koriste-esine. Leuka-/vipumekanismi on néyttelyelementti — sitd ei ole tarkoitettu pahkinoiden tai muiden
esineiden sarkemiseen.

e Turvallisuus: Al laita sormia, hiuksia, nauhoja, nyoreji tai ruokaa leukojen véliin (nipistymisvaara). Kuljeta pitimalld rungosta ja
jalustasta — &l pida paastd, hatusta, parrasta, késistd, rekvisiitasta tai vivusta.

e  Sijoita pois reunojen, kulkureittien seka téarindlle/vedolle alttiiden alueiden lahelta.

e Tulijalampo: Pida erossa kynttiloistd, takoista, pattereista, liesistd ja halogeenivaloista. Koristemateriaalit ovat helposti syttyvid tai voivat
kuumentua (metalli).

e Kosteus: Viltd kostumista. Puu ja tekstiilit imevét vettd (vadntyminen/homeen riski); metalli voi korrodoitua.

o Lapset ja lilkkumisrajoitteiset: Al4 jéta lasten ulottuville; la salli ,leikkia” mekanismilla — kdytté vain aikuisen valvonnassa. Kun kotona
on liikkumisrajoitteisia, sijoita koristeet turvallisiin paikkoihin kaatumisen estdmiseksi.

e Puhdistus: Puu-/muovirunko — kuiva tai hieman kostea pehmed liina; tekstiili/plushi (parta, hiukset, asu) — helldvarainen imurointi tai
nukanpoistorulla; metalliosat — pyyhi kuivaksi, tarvittaessa mieto metallinkiilloke (kokeile ensin huomaamattomaan kohtaan).
e Kuivaus: Pyyhkimisen jélkeen anna kuivua huoneenldammossa.
e Vailta: Liottamista, pesua juoksevan veden alla, hoyryd, voimakkaita/hankaavia puhdistusaineita ja liuottimia; korkeaa lamp6a/UV-valoa;
maalin/glitterin liiallista hankausta (voi aiheuttaa irtoamista/kulumista).
5. Varoitukset
e Hauraita osia ja terdvid reunoja voi syntyé vaurioituessa — viiltovaara.
¢ Nipistymisvaara mekanismin alueella — &ld kdytd voimaa, dla lukitse vipua.
o Tekstiili-’huopa-/paperiosat ovat helposti syttyvid — pidd poissa tulesta ja limmonlédhteista.
e  Glitter/paljetit voivat varista — dld hengitd, valtd kosketusta silmiin; pidé poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
o Allergeenit: Tekstiilit/plushi kerdavat polya ja polypunkkeja — herkille henkildille voi aiheutua haittaa.
6. Sailytys
e  Séilytd kuivassa, hyvin tuuletetussa paikassa, poissa lammon ja kosteuden lahteistd.
e  Siilytd alkuperdispakkauksessa tai suojattuna pehmeilld vililevyilld; suojaa ulkonevat osat (kruunu, miekka).
o Al aseta raskaita esineitd figuurin padlle; suojaa kuljetuksessa iskuilta.
e  Aseta korkeammat mallit vakaalle alustalle; kéytd tarvittaessa kaatumisen estolaitteita.
7. Lisdosat (jos on)
e Soittorasia: Vedd varovasti, ei dariasentoon; dld pakota vastakkaista suuntaa; toimintahdirion sattuessa lopeta kéytto; &ld avaa mekanismia.
e LED-valaistus / paristokayttoiset osat: Kdytéd vain valmistajan suosittelemia paristoja; &ld sekoita uusia ja kaytettyja tai eri tyyppejd; pida
nappiparistot poissa lasten ulottuvilta (nielemis- ja kemiallisen palovamman vaara); elektrolyyttivuodon sattuessa véltd kosketusta
ihoon/silmiin, katkaise virta dldka kaytd; pida paristolokero suljettuna.
¢ Ripustusnaru/nauha: Tarkista kiinnityspisteen kantavuus; dld ripusta sangyn/kehdon ylépuolelle; vilté pituuksia, jotka voivat aiheuttaa
takertumista.
8. Poistaminen ja lajittelu
e Puu/tekstiilit/plushi/muovit (ilman elektroniikkaa): paikallisten saént6jen mukaisesti. Yleensa sekajéte; puhdas, lakkaamaton puu voi
kuulua biojédtteeseen vain, jos kunta sallii.
e  Metalliosat (pienet): sekajdte tai kunnan jateasema.
e Paristot: ei sekajdtteeseen — toimita paristojen kerdyspisteisiin.
¢ Elektroniikka/LED/sahkoiset soittorasiat: késittele sahko- ja elektroniikkaromuna (SER/WEEE) — toimita jdteasemalle tai
kerdyspisteeseen.
e Pakkaukset: kartonki/paperi — sininen astia; kalvot/kuplamuovi — keltainen astia; voimakkaasti likaantuneet ei-kierratettéavat — sekajate.
e FEpéselvissd tapauksissa noudata paikallisia lajitteluohjeita.
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9. Yhteenveto
e Pahkinansarkijd on koriste, joka vaatii varovaista kasittelyd. Keskeiset sdannot: ald kdyta mekanismia sdarkemiseen, véltd tulta, kosteutta ja
iskuja, pidd lapset poissa figuurista ja sen pienisté osista. Naiden ohjeiden noudattaminen varmistaa tuotteen turvallisen, asianmukaisen ja
miellyttdvan kayton.
e+ Euroopan parlamentin ja neuvoston 10.5.2023 antaman asetuksen (EU) 2023/988 (GPSR) mukainen yleisestd tuoteturvallisuudesta

MPLCo Dariusz Czyzak

Koscielna 6 , 87-213 Rynsk, Poland
www.mplco.pl , darek@mplco.pl
+48 605 988 906

SEInstruktioner for siker anviandning — Nétkndppare (dekorativ produkt)

1. Introduktion
e Notkndpparen i figurform &r en dekorativ produkt. Den ér inte en leksak och ér inte avsedd att kndcka notter eller utfora mekaniskt arbete.
e Inte avsedd for kontakt med livsmedel.
¢ Beroende pa modell kan den innehélla delar av trd (mélat/lackat), metall (gangjarn/spak, smaspik), textilier/plush (skégg, hér, drikt),
plaster (prydnader) samt glitter/paljetter.
e Om inte tillverkaren uttryckligen anger annat &r produkten avsedd for anvandning inomhus.

2. Forsta anvandning
e Forrengoring: Torka av ytan med en torr eller létt fuktad, mjuk trasa fore forsta exponeringen.
¢ Kontroll: Kontrollera att figuren saknar sprickor, flisor, l6sa delar eller vassa grader och att spakmekanismen ror sig fritt utan
kraftanvéndning.
¢ Forpackning: Ta bort filmer/pasar och skyddselement. Plastfilm &r inte en leksak — kvdvningsrisk.
e Placering: Placera figuren pd en stabil, plan yta, bort frén kanter; anvind halkskydd pé hala bankskivor.

3. Anviandning

¢ Avsedd anvindning: Notkndpparen har en dekorativ funktion. Kak-/spakmekanismen ér ett utstdllningselement — den é&r inte avsedd for att
knédcka notter eller andra foremal.

e Sikerhet: Sitt inte in fingrar, har, band, snéren eller mat mellan kékarna (kldmrisk). Bar genom att halla i balen och basen — héll inte i
huvudet, mdssan, skdgget, armarna, rekvisita eller spaken.

e Placera pé avstand fran kanter, géngstrdk samt omraden med vibrationer/tvirdrag.

¢ Eld och virme: Hall borta frén ljus, 6ppna spisar, element, hillar och halogenlampor. Dekorationsmaterial r l4ttantdndliga eller kan bli
varma (metall).

e Fukt: Undvik fukt. Trd och textil absorberar vatten (risk for skevhet/mogel); metall kan korrodera.

¢ Barn och personer med nedsatt rérlighet: Férvara utom réckhall for barn; tillat inte ”lek” med mekanismen — anvindning endast under
vuxens 6vervakning. I hem med personer med nedsatt rorlighet, placera dekorationer pa sédkra platser for att férhindra omkullvélting.

4. Skotsel

¢ Rengoring: Tri-/plastkropp — torr eller litt fuktad mjuk trasa; textil/plush (skigg, har, drikt) — skonsam dammsugning eller kladvardsrulle;
metalldelar — torka torra, vid behov milt metallpolermedel (prova forst pa en diskret yta).

e Torkning: Lt torka i rumstemperatur efter avtorkning.

e Undvik: Bl6tldggning, skoljning under rinnande vatten, dnga, aggressiva/slipande rengdringsmedel och losningsmedel; hog
temperatur/UV; kraftig gnidning av farg/glitter (kan orsaka fallning/slitage).

5. Varningar

e Skora delar och vassa kanter kan uppsta vid skada — skarskaderisk.

e  Klamrisk i mekanismomradet — anvéand inte vald, blockera inte spaken.

¢ Brannbarhet hos textil/filt/papper — héll borta fran 6ppen ldga och virmekéllor.

¢ Glitter/paljetter kan filla — undvik inandning och égonkontakt; hall borta fran barn och husdjur.

o Allergener: textilier/plush samlar damm och kvalster — kénsliga personer kan uppleva besvir.

6. Forvaring

e Forvara torrt och vil ventilerat, bort frdn virme- och fuktkéllor.

e Forvara i originalforpackning eller skyddad med mjuka mellanldgg; skydda utskjutande delar (krona, svard).

¢ Placera inga tunga foremdl pa figuren; skydda mot stotar vid transport.

¢ Placera hogre modeller pa stabil bas; anvind vid behov tippskydd.

7. Tillaggselement (om tillampligt)

e Speldosa: Vrid upp varsamt, inte till &ndldge; tvinga inte omvand rotation; avbryt anvandning vid fel; 6ppna inte mekanismen.

e LED-belysning / batteridrivna element: Anvand endast batterier som rekommenderas av tillverkaren; blanda inte nya och anvédnda eller
olika typer; forvara knappceller utom rackhall f6r barn (risk for nedsviljning och kemiska brdnnskador); vid elektrolytutldckage undvik
hud-/6gonkontakt, koppla fran strommen och anvéand inte; hall batterifacket stédngt.

¢ Upphingningssnore/band: Kontrollera infastningspunktens barformaga; hang inte 6ver siang/spjélsang; undvik langder som kan orsaka
intrassling.

8. Avfallshantering och sortering

e Tré/textil/plush/plaster (utan elektronik): enligt lokala regler. Vanligen restavfall; rent, olackerat tré kan rdknas som bioavfall endast om
kommunen tillater.

e Metalldelar (sma): restavfall eller atervinningscentral.

e Batterier: kassera inte med restavfall — ldmna till batteriinsamlingsstéllen.

¢  Elektronik/LED/elektriska speldosor: behandlas som el- och elektronikavfall (WEEE) — lamnas pa atervinningscentral eller anvisad
insamling.

e  Forpackningar: kartong/papper — bla behallare; filmer/bubbelplast — gul behallare; kraftigt nedsmutsade, icke-atervinningsbara delar —
restavfall.


http://www.mplco.pl/
mailto:darek@mplco.pl

¢ Vid tveksamhet: f5lj lokala sorteringsanvisningar.

9. Sammanfattning
e  Notkndpparen &r en dekoration som kraver varsam hantering. Grundregler: anvéand inte mekanismen for att knédcka, undvik eld, fukt och
stotar, hall barn borta fran figuren och dess sma delar. Att f6lja dessa regler sakerstaller saker, korrekt och bekvdm anvéndning av
produkten.
o+ Overensstimmer med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/988 (GPSR) av den 10 maj 2023 om allmén produktsikerhet.

MPLCo Dariusz Czyzak

Koscielna 6 , 87-213 Rynsk, Poland
www.mplco.pl , darek@mplco.pl
+48 605 988 906

HR Upute za sigurno koristenje — Orasar (dekorativni proizvod)

1. Uvod
e  Figura Orasara je dekorativni proizvod. Nije igracka i nije namijenjena za razbijanje oraSastih plodova niti za obavljanje mehanickog rada.
¢ Nije namijenjeno za kontakt s hranom.
e Ovisno o modelu, moZe sadrzavati dijelove od drva (bojanog/lakiranog), metala (zglob/poluga, pribadace/Cavlic¢i), tekstila/plusa (brada,
kosa, odjeca), plastike (ukrasi) te gliter/sljokice.
e Ako proizvodac izricito nije drukcije naveo, proizvod je namijenjen za uporabu u zatvorenim prostorima.
2. Prvo korisStenje
e PredciScenje: Prije prve izloZenosti obriSite povrSinu suhom ili lagano vlaZznom, mekom krpom.
e  Pregled: Provjerite ima li figura pukotina, okrhnutih dijelova, labavih elemenata ili ostrih rubova te pomice li se mehanizam poluge
slobodno bez primjene sile.
e Ambalaza: Uklonite folije/vrecice i zaStitne elemente. Plasti¢ne folije nisu igracke — opasnost od gusenja.
e Postavljanje: Postavite figuru na stabilnu, ravnu povrsinu, podalje od rubova; na skliskim plohama upotrijebite protuklizne podloske.
3. Koristenje
e Namjena: Orasar ima dekorativnu funkciju. Mehanizam celjusti/poluge je izlozbeni element — nije namijenjen za razbijanje orasastih
plodova niti drugih predmeta.
e Sigurnost: Ne stavljajte prste, kosu, vrpce, uzice niti hranu izmedu celjusti (opasnost od prikljestenja). Nosite drZeci za trup i postolje — ne
drzati za glavu, kapu, bradu, ruke, rekvizite niti za polugu.
e Postavljati podalje od rubova, prolaznih zona te podrucja izloZenih vibracijama/propuha.
e Vatra i toplina: DrZati podalje od svijeca, kamina, radijatora, plo¢a za kuhanje i halogenih izvora. Dekorativni materijali su zapaljivi ili se
mogu zagrijavati (metal).
e Vlaga: Izbjegavati vlaZenje. Drvo i tekstil upijaju vodu (rizik od uvijanja/plijesni); metal moZe korodirati.
¢ Dijeca i osobe smanjene pokretljivosti: Ne ostavljati u dohvatu djece; ne dopustiti ,,igranje” s mehanizmom — koristiti samo pod nadzorom
odrasle osobe. U kucanstvima s osobama smanjene pokretljivosti dekoracije postavljati na sigurna mjesta kako bi se sprijecilo prevrtanje.

4. Odrzavanje

o Ciscenje: Drveno/plasticno tijelo — suha ili lagano vlazna meka krpa; tekstil/plus (brada, kosa, odje¢a) — njezno usisavanje ili valjak za
odjecu; metalni dijelovi — obrisati u suho, po potrebi blago sredstvo za poliranje metala (najprije isprobati na neupadljivom mjestu).

e Susenje: Nakon brisanja ostaviti da se osusi na sobnoj temperaturi.

e Izbjegavati: Namakanje, pranje pod mlazom vode, paru, agresivna/abrazivna sredstva i otapala; visoku temperaturu/UV; pretjerano trljanje
boje/glitera (moZe do¢i do osipanja/troSenja).

5. Upozorenja

e  Krhki dijelovi i oStri rubovi mogu nastati pri ostecenju — opasnost od posjekotina.

e Opasnost od prikljeStenja u podru¢ju mehanizma — ne primjenjivati silu, ne blokirati polugu.

e Zapaljivost tekstilnih/filcanih/papirnatih dijelova — drZati podalje od otvorenog plamena i izvora topline.

e  Gliter/Sljokice mogu se osipati — ne udisati, izbjegavati kontakt s o¢ima; drZati podalje od djece i ku¢nih ljubimaca.

e Alergeni: tekstil/plu$ skuplja praSinu i grinje — osjetljivim osobama moZe izazvati nelagodu.

6. SkladiStenje

e Skladistiti na suhom i dobro prozra¢enom mjestu, dalje od izvora topline i vlage.

e Cuvati u originalnom pakiranju ili zastiéeno mekim meduuloscima; zastititi izbocene dijelove (kruna, mac).

e Ne stavljati teSke predmete na figuru; u prijevozu zastititi od udaraca.

e VisSe modele postaviti na stabilnu podlogu; po potrebi koristiti zastitu od prevrtanja.

7. Dodatni elementi (ako postoje)

e Glazbena kutija: Navijati njezno, ne do kraja; ne forsirati okretanje u suprotnom smjeru; u slucaju kvara prekinuti uporabu; ne otvarati
mehanizam.

e LED rasvjeta/ elementi na baterije: Koristiti samo baterije koje preporucuje proizvodac; ne mijeSati nove i rabljene niti razlicite vrste;
gumbaste baterije drzati izvan dohvata djece (opasnost od gutanja i kemijskih opeklina); u slucaju curenja elektrolita izbjegavati kontakt s
koZom/o¢ima, odspojiti napajanje i ne koristiti; pretinac za baterije drZati zatvorenim.

e UZe/vrpca za vjeSanje: Provjeriti nosivost tocke pri¢vrSéenja; ne vjesati iznad kreveta/krevetica; izbjegavati duljine koje mogu uzrokovati
zaplitanje.

8. Zbrinjavanje i razvrstavanje otpada

e Drvo/tekstil/plus/plastika (bez elektronike): prema lokalnim pravilima. U pravilu mijeSani otpad; Cisto, nelakirano drvo moZe u biootpad —

samo ako je dopusteno od strane opcCine.
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e Metalni dijelovi (sitni): mijeSani otpad ili reciklaZno dvoriste.

e Baterije: ne odlagati u mijeSani otpad — predati na za to predvidena mjesta za prikupljanje baterija.

¢ Elektronika/LED/elektri¢ne glazbene kutije: tretirati kao EE otpad (WEEE) — predati u reciklazno dvoriSte ili na odredeno mjesto
prikupljanja.

e Ambalaza: karton/papir — plavi spremnik; folije/mjehuricasta folija — Zuti spremnik; jako zaprljani, nereciklabilni dijelovi — mijeSani otpad.

e U slucaju dvojbe slijediti lokalne upute za razvrstavanje.

9. Sazetak

e Orasar je dekoracija koja zahtijeva paZljivo rukovanje. Klju¢na pravila: ne koristiti mehanizam za razbijanje, izbjegavati vatru, vlagu i
udarce, djecu drZati podalje od figure i njezinih sitnih dijelova. Postivanje ovih pravila osigurava sigurno, ispravno i udobno koristenje
proizvoda.

e+ U skladu s Uredbom (EU) 2023/988 (GPSR) Europskog parlamenta i Vije¢a od 10. svibnja 2023. o op¢oj sigurnosti proizvoda.

MPLCo Dariusz Czyzak

Koscielna 6 , 87-213 Rynsk, Poland
www.mplco.pl , darek@mplco.pl
+48 605 988 906

RO Instructiuni de utilizare in siguranta — Spargatorul de nuci (produs decorativ)

1. Introducere
¢  Figurina ,,Spargdtorul de nuci” este un produs decorativ. Nu este o jucarie si nu este destinata spargerii nucilor sau efectuarii de lucrari
mecanice.
¢ Nu este destinata contactului cu alimentele.
e In functie de model, poate contine elemente din lemn (vopsit/licuit), metal (balama/parghie, tinte), textile/plus (barba, par, tinuta),
materiale plastice (ornamente), precum si sclipici/paiete.
e Daca producatorul nu precizeaza in mod expres altfel, produsul este destinat utilizarii in interior.

2. Prima utilizare
e Curatare preliminard: fnainte de prima expunere, stergeti suprafata cu o laveti moale, uscatd sau usor umeda.
e Verificare: Asigurati-va ca figurina nu are fisuri, ciobituri, piese slabite sau bavuri ascutite si cd mecanismul cu parghie se misca liber fara
aplicarea fortei.
e Ambalaj: Indepartati foliile/pungile si elementele de protectie. Foliile din plastic nu sunt jucérii — risc de sufocare.
e Amplasare: Asezati figurina pe o suprafata stabild, plana, departe de margini; pe blaturi alunecoase utilizati tampoane antiderapante.

3. Utilizare

e Destinatie: Spargatorul de nuci are functie decorativa. Mecanismul falci/parghie este un element de expunere — nu este destinat spargerii
nucilor sau a altor obiecte.

e  Sigurantd: Nu introduceti degete, pdr, panglici, snururi sau alimente Intre falci (risc de prindere). Transportati tindnd de trunchi si baza — nu
tineti de cap, cdciuld, barba, brate, accesorii sau de parghie.

e Asezati departe de margini, trasee de circulatie si zone expuse la vibratii/curent.

e Focsi cdldurd: Tineti departe de lumanari, seminee, radiatoare, plite si lampi cu halogen. Materialele decorative sunt inflamabile sau se pot
ncalzi (metal).

e  Umiditate: Evitati umezirea. Lemnul si textilele absorb apa (risc de deformare/mucegai); metalul poate coroda.

e Copii si persoane cu mobilitate redusa: Nu lasati la indemana copiilor; nu permiteti ,,joaca” cu mecanismul — utilizare doar sub
supravegherea unui adult. in locuinte cu persoane cu mobilitate redusa, amplasati decoratiunile in locuri sigure pentru a preveni
rdsturnarea.

4. Intretinere

e Curatare: Corp din lemn/plastic — lavetd moale, uscata sau usor umeda; textile/plus (barba, par, tinuta) — aspirare delicata sau rola pentru
scame; parti metalice — stergeti uscat, optional un produs usor de lustruit metalul (testati mai Intai Intr-o zona putin vizibild).

e Uscare: Dupa stergere, ldsati sa se usuce la temperatura camerei.

e Evitati: Inmuirea, spilarea sub jet de apa, aburul, detergentii agresivi/abrazivi si solventii; temperaturile ridicate/UV; frecarea excesiva a
vopselei/sclipiciului (poate duce la desprindere/uzurd).

5. Avertismente
e  Parti fragile si muchii ascutite pot aparea in caz de deteriorare — risc de tdiere.
e Pericol de prindere in zona mecanismului — nu aplicati forta, nu blocati parghia.
¢ Inflamabilitatea elementelor textile/fetri/hartie — tineti departe de flacara si surse de caldura.
e  Sclipici/paiete pot cadea — nu inhalati, evitati contactul cu ochii; tineti departe de copii si animale de companie.
e Alergeni: textilele/plusul retin praf si acarieni — persoanele sensibile pot resimti disconfort.
6. Depozitare
¢ Depozitati Intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de surse de caldura si umiditate.
e  Pastrati Tn ambalajul original sau protejat cu separatoare moi; protejati partile proeminente (coroand, sabie).
e Nu asezati obiecte grele pe figurind; protejati la transport impotriva socurilor.
e Modelele mai inalte se asaza pe un suport stabil; utilizati, daca este necesar, dispozitive de protectie Impotriva rasturnarii.

7. Elemente suplimentare (daca exista)

e Cutie muzicala: Intoarceti usor, nu pana la capit; nu fortati rotatia inversd; in caz de functionare defectuoasi, intrerupeti utilizarea; nu
deschideti mecanismul.

e Iluminare LED / elemente cu baterii: Folositi numai bateriile recomandate de producétor; nu amestecati baterii noi cu uzate sau tipuri
diferite; pastrati bateriile tip pastild n afara accesului copiilor (risc de inghitire si arsuri chimice); in caz de scurgere de electrolit evitati
contactul cu pielea/ochii, deconectati alimentarea si nu utilizati; mentineti compartimentul bateriilor Inchis.

e Snur/panglica de agdtare: Verificati capacitatea punctului de prindere; nu agatati deasupra patului/patutului; evitati lungimile care pot
provoca Incurcarea.

8. Eliminare si sortare

¢ Lemn/textile/plus/materiale plastice (fara electronice): conform regulilor locale. De obicei deseuri menajere mixte; lemnul curat, nelacuit

poate fi incadrat la biodeseuri numai daca este permis de municipalitate.
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e  Parti metalice (marunte): deseuri menajere mixte sau centru municipal de colectare.

e Bateriile: nu se arunca la gunoiul menajer — se predau la punctele de colectare pentru baterii.

¢ Electronice/LED/cutii muzicale electrice: tratate ca DEEE (WEEE) — se predau la centrele de colectare sau punctele desemnate.

e Ambalaje: carton/hartie — container albastru; folii/folie cu bule — container galben; articole foarte murdare, nereciclabile — deseuri mixte.
o n caz de indoiala, urmati instructiunile locale de sortare.

9. Rezumat
e Spargatorul de nuci este o decoratiune care necesita manipulare atentd. Reguli esentiale: nu folositi mecanismul pentru spargere, evitati
focul, umiditatea si loviturile, tineti copiii departe de figurina si de piesele mici. Respectarea regulilor de mai sus asigura o utilizare sigurd,
corecta si confortabild a produsului.
e+ Conform cu Regulamentul (UE) 2023/988 (GPSR) al Parlamentului European si al Consiliului din 10 mai 2023 privind siguranta
generald a produselor.

MPLCo Dariusz Czyzak
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IT Istruzioni per I’uso in sicurezza — Schiaccianoci (articolo decorativo)

1. Introduzione
¢ Lo schiaccianoci in forma di figurina é un prodotto decorativo. Non é un giocattolo e non é destinato a rompere noci né a svolgere lavori
meccanici.
e Non destinato al contatto con alimenti.
e Aseconda del modello puo includere componenti in legno (verniciato/laccato), metallo (cerniera/leva, chiodini), tessuti/peluche (barba,
capelli, abito), materie plastiche (ornamenti) nonché glitter/paillettes.
e Salvo diversa indicazione espressa del produttore, il prodotto é destinato all’uso in ambienti interni.

2. Primo utilizzo
e Pulizia preliminare: prima della prima esposizione, pulire la superficie con un panno morbido asciutto o leggermente inumidito.
e Ispezione: verificare che la figurina non presenti crepe, scheggiature, parti allentate o bave taglienti e che il meccanismo a leva si muova
liberamente senza applicare forza.
e Imballaggio: rimuovere film/sacchetti ed elementi protettivi. I film plastici non sono giocattoli — pericolo di soffocamento.
e Posizionamento: collocare la figurina su una superficie stabile e piana, lontano dai bordi; su piani scivolosi usare tappetini antiscivolo.

3. Uso
e Destinazione d’uso: lo schiaccianoci ha funzione decorativa. Il meccanismo a mascelle/leva é un elemento espositivo — non é destinato a
rompere noci o altri oggetti.
e Sicurezza: non inserire dita, capelli, nastri, cordini o alimenti tra le mascelle (rischio di schiacciamento). Trasportare afferrando il busto e
la base — non sollevare per la testa, il cappello, la barba, le braccia, gli accessori o la leva.
e  Posizionare lontano da bordi, percorsi di passaggio e zone soggette a vibrazioni/spifferi.
e Fuoco e calore: tenere lontano da candele, camini, termosifoni, piani cottura e lampade alogene. I materiali decorativi sono infiammabili o
possono riscaldarsi (metallo).
¢  Umidita: evitare I’inumidimento. Legno e tessuti assorbono acqua (rischio di deformazioni/muffe); il metallo puo corrodersi.
¢ Bambini e persone con ridotta mobilita: non lasciare alla portata dei bambini; non consentire di “giocare” con il meccanismo — utilizzare
solo sotto la supervisione di un adulto. In presenza di persone con mobilita ridotta, collocare le decorazioni in luoghi sicuri per prevenire il
ribaltamento.
4. Manutenzione
e Pulizia: corpo in legno/plastica — panno morbido asciutto o leggermente inumidito; tessuti/peluche (barba, capelli, abito) — aspirazione
delicata o rullo leva-pelucchi; parti metalliche — asciugare, eventualmente usare un leggero lucidante per metalli (test preliminare in area
poco visibile).
e  Asciugatura: dopo la pulizia lasciare asciugare a temperatura ambiente.
e Evitare: immersione, lavaggio sotto acqua corrente, vapore, detergenti aggressivi/abrasivi e solventi; alte temperature/UV; sfregamento
eccessivo di vernice/glitter (puo causare distacco/usura).
5. Avvertenze
e Parti fragili e spigoli vivi possono presentarsi in caso di danneggiamento — rischio di taglio.
e Pericolo di schiacciamento nell’area del meccanismo — non applicare forza, non bloccare la leva.
e Infiammabilita di elementi tessili/feltro/carta — tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore.
e  Glitter/paillettes possono staccarsi — non inalare, evitare il contatto con gli occhi; tenere lontano da bambini e animali domestici.
e Allergeni: tessuti/peluche trattengono polvere e acari — i soggetti sensibili possono avvertire disagio.

6. Conservazione
e Conservare in luogo asciutto e ben ventilato, lontano da fonti di calore e umidita.
o Tenere nella confezione originale o protetto con intercalari morbidi; proteggere le parti sporgenti (corona, spada).
¢ Non appoggiare oggetti pesanti sulla figurina; proteggere dagli urti durante il trasporto.
e Collocare i modelli piu alti su basi stabili; usare, se necessario, dispositivi anti-ribaltamento.

7. Elementi aggiuntivi (se presenti)

e Carillon: caricare delicatamente, non fino a fine corsa; non forzare la rotazione inversa; in caso di malfunzionamento interrompere 1’uso;
non aprire il meccanismo.

e Illuminazione LED / elementi a batteria: utilizzare solo batterie raccomandate dal produttore; non miscelare batterie nuove e usate o di tipo
diverso; tenere le pile a bottone fuori dalla portata dei bambini (rischio di ingestione e ustioni chimiche); in caso di perdita di elettrolita
evitare il contatto con pelle/occhi, scollegare 1’alimentazione e non usare; mantenere chiuso il vano batterie.

¢ Cordino/nastro per appendere: verificare la capacita di carico del punto di fissaggio; non appendere sopra letti/culle; evitare lunghezze che
possano causare impigliamenti.

8. Smaltimento e raccolta differenziata

e Legno/tessuti/peluche/plastiche (senza elettronica): secondo le regole locali. Di norma rifiuto indifferenziato; legno pulito e non verniciato

eventualmente nella frazione organica — solo se consentito dal Comune.
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Parti metalliche (minute): rifiuto indifferenziato o centro di raccolta comunale (isola ecologica).
Batterie: non conferire nel rifiuto indifferenziato — consegnare presso i punti di raccolta dedicati.
Elettronica/LED/carillon elettrici: trattare come RAEE — conferire presso il centro di raccolta o punti di conferimento designati.
Imballaggi: cartone/carta — contenitore blu; film/pluriball — contenitore giallo; articoli molto sporchi non riciclabili — rifiuto indifferenziato.
In caso di dubbi seguire le istruzioni locali di differenziazione.
9. Riepilogo
e Lo schiaccianoci e una decorazione che richiede una manipolazione attenta. Regole chiave: non usare il meccanismo per rompere, evitare
fuoco, umidita e urti, tenere i bambini lontani dalla figurina e dalle sue piccole parti. Il rispetto di tali regole garantisce un uso sicuro,
corretto e confortevole del prodotto.
e+ Conforme al regolamento (UE) 2023/988 (GPSR) del Parlamento europeo e del Consiglio del 10 maggio 2023 relativo alla sicurezza
generale dei prodotti.
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HU Biztonsagos hasznalati utasitas — Diétoro (dekorativ termék)

1. Bevezetés
e A di6tord figurdja dekorativ termék. Nem jaték, és nem alkalmas didk feltorésére vagy barmilyen mechanikai munka végzésére.
o Elelmiszerrel val érintkezésre nem alkalmas.
e Modelltdl fiiggben tartalmazhat fabol (festett/lakkozott), fémbdl (zsanér/kar, szegecsek/szegszemek), textilb6l/pliissbél (szakall, haj, ruha),
mianyagbdl (diszitéelemek) késziilt részeket, valamint csillamot/flittert.
e Amennyiben a gyarto kifejezetten masként nem jelzi, a termék beltéri hasznalatra késziilt.

2. Els6 hasznalat
o  FEldtisztitas: Az els6 kihelyezés el6tt torolje at a feliiletet szaraz vagy enyhén nedves, puha kend6vel.
e FEllendrzés: Gy6z6djon meg rola, hogy a figuran nincs repedés, lepattands, laza alkatrész vagy éles sorja, és hogy a karmechanizmus
er6hatas nélkiil szabadon mozog.
e Csomagolas: Tavolitsa el a f6lidkat/tasakokat és a védGelemeket. A miianyag félia nem jaték — fulladasveszély.
e Elhelyezés: A figurat stabil, sik feliiletre tegye, az élektdl tavol; cstisz6s pultokon hasznéljon cstiszasgétlé alatéteket.

3. Hasznalat

¢ Rendeltetés: A di6tord dekoraciés funkciot 14t el. Az allkapocs-/karmechanizmus kiéllitasi elem — nem alkalmas diok vagy barmely mas
targy feltorésére.

e Biztonsag: Ne tegyen ujjat, hajat, szalagot, zsinért vagy ételt az allkapcsok kozé (becsipddés veszélye). Széllitaskor a torzsnél és a
talapzatndl fogja meg — ne a fejen, sapkan, szakallnal, karoknal, kiegészit6knél vagy a karon fogja.

o Az élekt6l, kozlekedési utvonalaktdl és a rezgésnek/huzatnak kitett teriiletektdl tavol helyezze el.

e  Tiiz és ho: Tartsa tavol gyertyaktol, kandall6tél, radiatoroktol, f6z6lapoktdl és halogénlampaktdl. A dekoracids anyagok éghetdk, illetve
felmelegedhetnek (fém).

e Nedvesség: Kertilje a benedvesedést. A fa és a textil vizet sziv fel (vetemedés/penészedés veszélye); a fém korréziora hajlamos.

e Gyermekek és mozgasukban korlatozott személyek: Ne hagyja gyermekek elérhet6 helyén; ne engedje a mechanizmussal ,,jatszani” —
hasznalat csak felnétt feliigyelete mellett. Mozgaskorlatozott személyek jelenlétében a dekoraciét biztonsagos helyre tegye a felborulés
megel6zése érdekében.

o Tisztitds: Fa/mianyag test — szaraz vagy enyhén nedves, puha kend®; textil/pliiss (szakall, haj, ruha) — kiméletes porszivozas vagy
szoszhenger; fém alkatrészek — szérazra torolni, sziikség esetén enyhe fémapol6 (el6szor kevésbé lathatd helyen probalja ki).

e Szaritas: Torlés utan hagyja szobah6mérsékleten megszaradni.

e Keriilje: Aztatast, folyd viz alatti mosast, gézt, agressziv/koptato tisztitoszereket és oldészereket; magas hémérsékletet/UV-t; a
festék/csillam tdlzott dorzsolését (levalas/kopas jelentkezhet).

5. Figyelmeztetések

o Torékeny részek és éles élek keletkezhetnek sériilés esetén — vagasveszély.

e Becsip6dés veszélye a mechanizmus kornyezetében — ne fejtsen ki erét, a kart ne blokkolja.

o Textil/filc/papir elemek gyilékonyak — tartsa tdvol a nyilt 1angtél és héforrasoktol.

e A csillam/flitter lehullhat — ne 1élegezze be, keriilje a szemmel val6 érintkezést; tartsa tdvol gyermekekt6l és haziallatoktol.

o Allergének: a textil/pliiss port és atkakat gytijt — érzékeny személyeknél kellemetlenséget okozhat.

6. Tarolas

e Szaraz, j6l szell6z6 helyen tarolja, h6t6l és nedvességforrasoktol tavol.

e Fredeti csomagoldséban vagy puha kozbéléssel védve tartsa; a kidll6 részeket (korona, kard) évja.

e Ne helyezzen nehéz targyakat a figurara; szallitas kozben 6vja az iit6désektol.

¢ A magasabb modelleket stabil alapra allitsa; sziikség esetén hasznéljon felborulasgatlot.

7. Kiegészito elemek (ha vannak)

o Zenél6 szerkezet: Finoman huzza fel, ne {itk6zésig; ne kényszeritse az elleniranyu forgast; meghibasodds esetén dllitsa le a hasznalatot; a
mechanizmust ne nyissa fel.

e LED-vilagitas / elemes elemek: Csak a gyart6 altal ajanlott elemeket haszndlja; ne keverje az (j és haszndlt, illetve kiilonb6z6 tipusa
elemeket; a gombelemet tartsa gyermekektdl elzarva (lenyelés és vegyi égés veszélye); elektrolit szivargasakor keriilje a b6rrel/szemmel
val6 érintkezést, aramtalanitson és ne hasznélja tovabb; az elemtartdt tartsa zarva.

e Fiiggeszt6zsinor/szalag: Ellendrizze a rogzitési pont teherbirdsat; ne fiiggessze agy/gyerekagy folé; keriilje a beakadasra alkalmas
hosszokat.

8. Hulladékkezelés és szelektalas

e Fa/textil/pliiss/miianyag (elektronika nélkiil): a helyi szabélyok szerint. Altalaban vegyes hulladék; tiszta, lakkozatlan fa esetenként a bio
frakci6ba — csak ha az 6nkorményzat engedi.

e Fém alkatrészek (aprd): vegyes hulladék vagy énkormanyzati hulladékudvar.
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¢ FElemmel kapcsolatos hulladék: ne dobja a vegyes hulladékba — adja le gytijt6pontokon.

¢  Elektronika/LED/elektromos zenéld szerkezetek: WEEE-ként kezelend6 — adja le hulladékudvarban vagy kijelolt gytijt6helyen.

e Csomagolas: karton/papir — kék konténer; folidk/buborékfdlia — sarga konténer; erGsen szennyezett, nem tjrahasznosithat6 elemek —
vegyes hulladék.

o Kétség esetén kovesse a helyi szelektalasi ttmutat6t.

9. Osszefoglalas

e A di6tors olyan dekoracio, amely koriiltekintd kezelést igényel. F& szabalyok: a mechanizmust ne hasznélja torésre, kertilje a tiizet, a
nedvességet és az iitédéseket, a gyerekeket tartsa tavol a figurat6l és annak apro részeit6l. A fenti szabalyok betartdsa biztonsagos,
szakszer( és kényelmes hasznalatot biztosit.

e+ Megfelel az Eurépai Parlament és a Tanacs 2023. méjus 10-i (EU) 2023/988 (GPSR) rendeletének az altalanos termékbiztonsagrol.



